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Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage

Instructions for use / assembly instructions

Istruzioni per l'uso / Istruzioni per Installazione

Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrucées para uso / Manual de Instalacion
Instrukcja obstugi / Instrukcja montazu
Navod k pouziti / Montézni névod

Navod na pouzitie / Montazny navod
JAPFM 7 Al

Pykosoncteo nons3osarens /

MHCTPYKLMS NO MOHTOXY

Hasznalati otmutatd / Szerelési vtmutatd
Kayttsohie / Asennusohje

Bruksanvisning / Monteringsanvisning
Vartofojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
Kullanim kilavuzu / Montaj kilavuzu

Manual de utilizare / Instructiuni de montare
Obnyies xpriong / Obnyia cuvappordynong

Navodilo za uporabo / Navodila za montazo

Kasutusjuhend / Paigaldusjuhend

LietfoSanas pamaciba / Montazas instrukcija
Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu
Bruksanvisning / Montasjeveiledning
Muctpykuus 3a ynotpeba /

Prkosonctso 3a moHTax

Udhézuesi i pérdorimit / Udhézime rreth montimit

AbJ Waddols /el liaar
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AN SIKKERHETSHENVISNINGER

/ Bruk hansker under montasjen for & unngd klem- og
kuftskader.

/ Produktet skal kun brukes for bade-, hygiene- og
kroppshygiene.

/ Store trykkdifferanser mellom kaldt- og varmtvannstil-
koblinger skal utlignes.

MONTAGEHENVISNINGER

/ Fer montasjen skal produktet sjekkes for transporfska-
der. Etter monteringen aksepteres ikke noen transport-
eller overflateskader.

/ ledningene og armaturen skal monteres, spyles og
siekkes iht. de gyldige normer.

/ Gieldende retningslinjer for rarleggerarbeid i de
enkelte land skal falges.

/" Ved problemer med gjennomstremningsvannvarmer,
eller n&r man ensker en sterre vanngjennomstremning,
kan EcoSmart® (gjennomstremningsbegrenser) fiernes.
Den sitter bak luftdysene.

/ Utlepsventilen skal kun brukes pé forskriftsmessig mate.
Feste av andre gjenstander, som f.eks. en halvsayle, til
utlopsventilen er ikke tillatt.

TEKNISKE DATA

Armatur er standardmessig utstyrt med EcoSmart® (gjen-
nomstremningsbegrenser)

Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5 MPa
Pravetrykk 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI|
Varmtvannstemperatur maks. 70°C
Anbefalt temperatur for varmt vann 65°C

Termisk desinfisering: maks. 70°C/ 4 min

Produktet er utelukkende designet for drikkevann!

MONTASJE 1sesideﬂ)§

27

SYMBOLBESKRIVELSE

« lkke bruk silikon som inneholder eddiksyre!
MAL (seside Ei

GJENNOMSTRIMNINGSDIAGRAM

(se side E)
® med EcoSmart®
@ uten EcoSmart®

SERVICEDELER
(sesidemi

XXX = Fargekode
000 = krom
340 = Brushed Black

EKSTRATILBEH@R (ikke medileveran-

sen)

/" Montasjenskkel #58085000 (se side [EJ)

/ Installasjonskitt (se side ﬂ)

BETJENING (seside E]

Om morgen og etter lengre stagnasjonstider
anbefaler Hansgrohe & ikke bruke den farste
halvliteren som drikkevann.

RENGJODRING

se vedlagt brosjyre

PROVEMERKE (seside B

|
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T0111XXX  P-IX 9698/A BT0622 X X 1591 X VAiaiosss 0400063

10116XXX  P-IX 9698/IA BT0622 X 1301 X Vd14219888  04/00063

10117XXX P-IX 9698/IA  BT0622 1391 X VUd142/19888  04/00063

10123XKX  P-IX 9698/IA  BT0622 X 1391 x Vi 142/19888  04/00063

10120XXX  P-IX 9698/IA  BT0622 X 1391 X VUE142/19888  04/00063

10211XXX__P-IX 9698/IA BTO622 X X X

ansgrohe

DIN 4109
P-IX Q698/1A
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AXOR Starck

TOTTIXXX / TOTTOXXX / 10117 XXX 10211XXX
TO123XXX / 10129XXX @
0,50 5,0 | ® 0,50 5,0
0,45 ]” 2|/ 45 c|> Feosmart 0,45 ]I 2V 45
0,40 i 4,0 @ 0,40 7 40
0,35 3,5 0,35 3,5
_ 030 / 3,0 _ 030 ﬁ/ 3,0
< 0,25 L 255 & 0,25 L 2,558
= 0,20 /! 20" = 0.20 /I 20"
0,15 : 1,5 0,15 Al 1,5
0,10 ./ , 1.0 —FEcoSmart® 0,10 ):/ | 10
0,05 / 0.5 @ 0,05 {/ 05
0,00 0,0 0,00 ! . 0,0

Q=I/mn0 3 6 9 12 1518 21 24 27 30
Q=1I/sec O 01 02 03 04 05

N

sffnen/ouvert/open/aperto/ abierto/open/abne/abrir/
otworzyé/ oteviit/ otvorit/ FF / otkpeits/ nyitds/ avaaminen /
sppna/ atidaryti/ Otvaranje/ agmak/ deschide / avoiktd /
odpreti/ avage/ atvért/ otvoriti/ &pne / oteapsre / hape /

cié
= 4

kalt/froid/ cold/freddo/frio / koud/koldt/ fria / zimna/
studend/ studend/ ¥ /xonoanas/hideg/kylma / kallt/
3altas/Hladno/soguk/rece / kpto/ mrzlo/kilm/ auksts/
hladno/kaldt/ cryneno/i fiohté / Lls

Q=I/min0 3 6 9 12 1518 21 24 27 30
Q=1I/sec O o1 02 03 04 05

)

schlieben/fermé/ close / chiudere/ cerrar/sluiten/lukke /
fechar/zamknq¢/ zaviit/ uzavriet / 3 /3akpsits / bezards /
sulkeminen/stéinga/uzdaryti/ Zatvaranje / kapatmak /
inchide/ kAeiotd / zapreti/ sulgege / aizvért/ zatvori/ lukke /
sateapsre/mbylle / @3&)

=

warm/chaud/ hot/ caldo/ caliente /warm/varmt/ quente /
ciepta/tepla/tepla/#y/ ropsuas/meleg/lammin/varmt/
karstas/Vru¢a voda/sicak/ cald / Leotd /toplo/ kuum /
karsts/topla/varm/tonno/i ngrohté / oala
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